LSS Gen3 Kit LA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington
700 - LA - 3.715 - RH - Tactical - FDE

Need one rifle that can do it all? Start here. The MDT LSS GEN3 Tactical Kit is
built around flexibility, reliability, and rugged performance. Whether you need
a dependable truck gun, a backcountry bolt rig, or a custom setup for the
range, this kit has you covered.

You get the familiar AR-15 feel you know, combined with bolt-action precision
you can trust. Fully capable. Fully upgradeable. Ready for anything.

This isn’t some lightweight, minimalist build. The Tactical Kit is made to take a AVAILABLI
beating and keep going—featuring a rock-solid fit, a rigid forend, and durable o
construction throughout. Built to work. Built to last.

The SCS Buttstock gives you toolless control over length of pull, cheek height,
and buttpad position, letting you dial in your setup on the fly. The Tactical
Forend comes loaded with M-LOK slots on all five faces, ready for whatever
your mission demands—bipod, weights, sling, light, spare rounds, and more.

Tough. Adaptable. Reliable. Whatever you throw at it, the MDT LSS GEN3
Tactical Kit is ready.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 - LA - 3.715 - RH - Tactical - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014361
Mfr. No.: 114647-FDE
Color: FDE

Finish: Cerakote

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Kit

Delivery weight: 2.79kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482724894
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LSS Gen3 Kits LA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine flexible und zuverldssige Lésung fiir Ihre SchieBbedirfnisse zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Weise, die nicht den Anweisungen entspricht.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehdérteile, die fir das LSS Gen3 Kit geeignet sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat und den Sitz des Vorderschafts und des Schaftes.
Vermeiden Sie die Verwendung des Kits unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Tragen Sie bei der Verwendung des Gewehrs immer geeignete Schutzausrustung, einschlieRlich
Schutzbrille und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Kits:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verflgen.
o Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um alle Teile korrekt zu installieren.
o Uberpriifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Anpassung des SCSSchafts:

o Nutzen Sie die werkzeuglosen Einstellmdglichkeiten, um die Lange des Abzugs, die Wangenhdhe
und die Position des Schaftpolsters nach lhren Bedurfnissen anzupassen.
o Testen Sie die Anpassungen, um sicherzustellen, dass sie Ihren Anforderungen entsprechen.

3. Verwendung des Vorderschafts:

o Befestigen Sie Zubehorteile wie Zweibein oder Licht sicher an den MLOKSchlitzen.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Zubehérs vor der Verwendung.

4. Sicherheit beim SchiefRen:

o Stellen Sie sicher, dass der SchieSstand sicher und fur den Gebrauch geeignet ist.
o Achten Sie darauf, dass keine Personen sich im Schussbereich befinden.
o Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche
Materialien.

¢ Entfernen Sie alle Zubehérteile und Batterien, bevor Sie das Produkt entsorgen.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstliitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch sicherstellen, dass Sie lber alle relevanten
Sicherheitsinformationen und Rickrufbenachrichtigungen informiert sind.



Safety Instruction Guide for the LSS Gen3 Kit LA
MDT Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. By following these
instructions, you can maximize the performance of your rifle while minimizing potential risks.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the rifle and chassis for any signs of wear or damage before use.

¢ Use only compatible accessories and components with the LSS Gen3 Kit to avoid malfunctions.
¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis.

Use protective eyewear when handling or firing the rifle.

Do not modify the chassis or any components unless specified in this guide.

Avoid using the rifle in adverse weather conditions without appropriate precautions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions or issues with the chassis, cease use immediately and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure that the rifle is unloaded and the workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Removing the Stock:
o Unscrew and remove the existing stock from the Remington 700 rifle.
3. Attaching the Chassis:

o Align the LSS Gen3 Kit with the rifle's action.
o Secure the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.

4. Adjusting the SCS Buttstock:

o Adjust the length of pull, cheek height, and buttpad position as needed.
o Ensure all adjustments are secure before use.

5. Installing Accessories:



o Utilize the MLOK slots on the Tactical Forend for any accessories.
o Ensure that all accessories are firmly attached and do not obstruct the operation of the rifle.

Usage

¢ Before firing, perform a function check to ensure the rifle operates correctly.
¢ Follow standard firearm safety protocols during shooting.
¢ Regularly clean and maintain the chassis and rifle for optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis or any components in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum and other materials where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, please reach out to the appropriate
support channels as provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant
information ready for assistance.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!



Guia de Seguridad del Producto para el Kit
Tactico MDT LSS Gen3

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Tactico MDT LSS Gen3 para tu rifle Remington 700. Este kit esta disefiado para ofrecerte
flexibilidad, fiabilidad y un rendimiento robusto en diversas situaciones. Sin embargo, como con cualquier
producto, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.

¢ Realiza un chequeo completo del kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Utiliza el kit solo con rifles compatibles, en este caso, el Remington 700.

¢ No modifiques el kit de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

» Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Instalacion: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el kit. Verifica que no haya
municién en la recamara.

¢ Ajustes de la Culata SCS: Ajusta la longitud de tiro, la altura de la mejilla y la posicién del pad solo
cuando el rifle esté en un lugar seguro y nunca con municion en la recamara.

* Uso del Forend Tactico: No sobrecargues las ranuras MLOK con accesorios que excedan el peso
recomendado, ya que esto puede afectar el rendimiento y la seguridad del rifle.

¢ Mantenimiento: Inspecciona regularmente el kit en busca de signos de desgaste o dafio. Sustituye
cualquier componente que esté dafiado o que no funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Kit:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.

o Retira cualquier componente anterior del rifle que pueda interferir con la instalacién del kit.

o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para fijar el kit al rifle, asegurandote de que esté
bien ajustado y seguro.

2. Ajustes de la Culata SCS:

o Para ajustar la longitud de tiro, utiliza el mecanismo de ajuste sin herramientas.
o Ajusta la altura de la mejilla y la posicién del pad segln tu comodidad y preferencia, asegurandote
de que el rifle esté en un lugar seguro.

3. Uso del Forend Tactico:
o Monta los accesorios necesarios utilizando las ranuras MLOK, asegurandote de que estén bien
fijados.

o Verifica que no haya piezas sueltas que puedan interferir con el uso del rifle.

4. Mantenimiento Regular:



o Limpia el kit regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
o Almacena el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas deshacerte del kit, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio y otros materiales.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccién que acepten
materiales de armas y accesorios.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio
web del fabricante o comunicate con su servicio de atencién al cliente. Es importante que tengas acceso a
informacién actualizada sobre el producto y sus caracteristicas de seguridad.

Conclusion

El Kit Tactico MDT LSS Gen3 esté disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en diversas situaciones.
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a cualquier aviso de retiro que pueda afectar tu
equipo. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis

Introduction

Félicitations pour l'acquisition de votre LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Ce produit est concu pour offrir une
flexibilité, une fiabilité et des performances robustes. Cependant, pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit et prends les mesures nécessaires
pour les éviter.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du produit.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Assuretoi que le produit est correctement assemblé avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications de charge ou d'utilisation recommandées.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, arréte immédiatement ['utilisation et fais inspecter le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4,

Installation du Chassis:

o Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour assembler le chassis.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement fixées avant I'utilisation.

Réglage du SCS Buttstock:

o Utilise le mécanisme sans outil pour ajuster la longueur de tir, la hauteur de la joue et la position
du coussin de crosse.
o Vérifie que les réglages sont sécurisés avant chaque utilisation.

Utilisation du Tactical Forend:

o Fixe les accessoires via les slots MLOK selon les besoins de ta mission.
o Assuretoi que tous les accessoires sont solidement attachés avant d'utiliser le produit.

Entretien:

o Nettoie régulierement le produit avec des matériaux appropriés pour éviter I'accumulation de
saleté ou de débris.
o Inspecte le produit pour détecter toute usure ou dommage aprées chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les centres de recyclage appropriés
pour les matériaux utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, assuretoi de contacter un
professionnel qualifié ou le service client du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sire et efficace de ton LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée, et il est important de rester
informé et vigilant lors de I'utilisation de tout produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit LSS
Gen3 LA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire flessibilita,
affidabilita e prestazioni robuste. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e ottimale. Questa guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni
per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Assicurati che I'area di utilizzo sia libera da ostacoli e persone non autorizzate.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Mantieni una distanza di sicurezza durante il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
e Sequi sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

¢ Sequi le istruzioni del produttore per I'assemblaggio del Kit LSS Gen3.
¢ Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e sicure prima dell'uso.
¢ Verifica che il sistema di montaggio sia stabile e privo di giochi.

Uso

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia in condizioni ottimali.

Controlla sempre I'arma per eventuali malfunzionamenti prima dell'uso.

Durante I'uso, mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Dopo l'uso, pulisci e conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei suoi componenti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se esistono programmi di riciclo specifici.
¢ Rimuovi tutte le batterie e gli accessori prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del tuo Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis.



Brukerhandbok for LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg fleksibilitet,
palitelighet og robust ytelse. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og felg
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker gevaeret.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Var oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende bruk og oppbevaring av skytevapen.
Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold (f.eks. kraftig regn, sng eller tordenvaer).
Sgrg for at vapenet er i sikkert modus fgr handtering.

Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Falg alltid produsentens anbefalinger for ammunisjonstype og kaliber.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay og deler far du begynner installasjonen.
2. Montering av Chassis:

o Fglg produsentens instruksjoner for @ montere chassis pa Remington 700.

o Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet ordentlig.
3. Justering av SCS Bakstokk:

o Juster lengden pa trekk, kinnhgyde og bakstokkposisjon etter behov.

o Kontroller at justeringene er sikret fgr bruk.

Bruk

 Nar du er klar til 3 bruke produktet, sgrg for at det er i en sikker tilstand.

¢ Bruk alltid riktig ammunisjon som anbefalt av produsenten.

¢ Test alltid funksjonaliteten til produktet i et sikkert og kontrollert miljg fgr du tar det i bruk i felt.
e Hold alltid vapenet i en sikker retning nar du laster eller avlaster.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.

e Sgrg for at alle komponenter er avhendet pa en miljgvennlig mate.
» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for mer informasjon.



Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Nyt trygg og ansvarlig bruk!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. W trosce o Twoje bezpieczehstwo oraz skutecznos¢
uzytkowania, przedstawiamy ponizej wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktére powinny by¢ przestrzegane
podczas korzystania z produktu. Zestaw ten zostat zaprojektowany z mysla o elastycznosci i wydajnosci, jednak
niewfasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi i zachowuj ja w dostepnym miejscu.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu i jego elementéw.

Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikajgc ekstremalnych temperatur i
wilgoci.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas montazu i
uzytkowania.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpieczna przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z jej
obstuga.

¢ Nie modyfikuj zestawu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

o Przeczytaj dokfadnie instrukcje montazu dotaczong do zestawu.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ solidne i bezpieczne potgczenie wszystkich
komponentdéw.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie Zestawu:

o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci.

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni i jej transportu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny zestawu, w tym elementy takie jak kolba SCS i przedni uchwyt
Tactical.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie opakowania i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
o W przypadku wymiany uszkodzonych czesci, upewnij sie, ze sg one utylizowane w sposéb
odpowiedzialny.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem, aby uzyska¢ dalsze wsparcie.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych przyczyni sie do Twojego bezpieczehstwa oraz
efektywnosci uzytkowania Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
strzelan!



LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita
turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kdytdssa vastuullisten aikuisten
valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat kivaarin kdyttédn ja omistamiseen.
Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kivaarin kayttéa varten.

Varmista, etta ampumarata tai muu kayttépiste on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita tai vaihdat lisdvarusteita.

Valtd ampumista huonossa saassa, kuten kovassa tuulessa tai sateessa, mika voi vaikuttaa tarkkuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ettd ne toimivat oikein ennen kayttoa.

Saada SCSkaaripohja tydkaluttomasti vetopituuden, poskipaan korkeuden ja kaaripohjan sijainnin osalta
ennen ampumista.

¢ Testaa tuotteen toiminta ja mukautettavuus ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamiseen.

Lisatietoja
Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa kayttoa. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset
lisdtietoja, ota yhteytta valmistajaan. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Detta kit ar designat for att ge en flexibel och palitlig
plattform for ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och prestanda, vanligen las noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner innan du installerar eller anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella oegentligheter eller skador till behériga myndigheter.
Hall dig uppdaterad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éronproppar och skyddsglaségon, vid skytte.
¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall att du skjuter i en saker riktning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avlastar det.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Remington 700vapen.
o Folj installationsanvisningarna i produktmanualen for att montera LSS Gen3 Chassit pa vapnet.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Justering av SCS Buttstock:

o Justera langden pa draget genom att anvanda den verktygsfria kontrollen.
o Stall in kindhdjd och kolvposition fér optimal komfort och precision.

3. Anvandning av Tactical Forend:

o Montera tilloeh6r sdsom bipod, vikter eller remmar i MLOKsparen.
o Se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
o Avfall som uppstar fran produkten, inklusive férpackningar och eventuella trasiga delar, ska kasseras i

enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats fér mer
information.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av LSS Gen3
Kit LA MDT Chassis. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen pro flexibilitu, spolehlivost
a robustni vykon. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s
pouzitim zbrani.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte manual a dodate¢né materialy.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda vsechny komponenty spravné funguji.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, neprodlené se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.

¢ Pouzivejte pouze schvdlené munice a prislusenstvi.

Dbejte na to, abyste pfi manipulaci se zbrani dodrzovali zakladn{ pravidla bezpecnosti.

Pri pouziti vyrobku v terénu se ujistéte, ze jste obezndmeni s okolnim prostredim a potencialnimi riziky.
Pokud se rozhodnete provést Upravy nebo vylepsSeni, ujistéte se, Ze jsou kompatibilni a bezpecné.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Pred instalaci si ddkladné prostudujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Postupujte podle pokynl k instalaci krok za krokem, abyste zajistili spravné sestaveni.

Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny soucdsti pevné uchyceny a spravné
umistény.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze jste obezndmeni s jeho funkcemi a ovladanim.
o Udrzujte vyrobek v Cistoté a pravidelné kontrolujte jeho stav.
o Po pouziti vyrobku jej spravné ulozte a zajistéte, aby byl mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

e Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti, které mohou byt nebezpelné, jsou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné ¢isla modelu a sériového Cisla.



Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny vySe uvedené pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivani LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich
produktd.
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